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KLAWISZY MAKRO

109 KLAWISZY ROLLOVER
ANTI-GHOSTING

PELNE SPEKTRUM RGB

™ 16,8 MILIONGW KOLORGW Z
MOZLIWOSCIA USTAWIANIA
r WELASNEGO PODSWIETLENIA

KLAWISZY

' 3 . KLAWISZE USTAWIAJACE 5 KLAWISZY PROFILI
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Dziekujemy za zakup klawiatury do gier Viper V770. V770 korzysta z cichego przetgcznika mechanicznego Kailh Red oferujgcego SPECYFIKACJA - Dedykowane klawisze sterowania ZAWARTOéé
gtadkg, linearng prace oraz szybki czas reakcji. Kazdy klawisz moze byc spersonalizowany 16,8 milionami kolorow za . 100% przetaczniki mechaniczne Kailh Red multimediami : . - OPAKOWANIA
pomoca oprogramowania Viper. Klawiatura zawiera 109 klawiszy z funkcjami N-key rollover oraz anti-ghosting, a takze 108 . Podswietlone przez LED i odtgczana magnetyczna © Dedykowane kotko poziomu gtosnosci | 1A
programowalnych klawiszy makro z 5 dedykowanymi klawiszami makro z boku. Wbudowane sterowanie oferuje dostep do efektéw hodpérka pod dtonie R , , * Klawiatura do gier Viper V770
Swietlnych, kontroli multimediami, profilami $wietlnymi oraz dedykowane kotko poziomu gtosnosci/wyciszania. - Petne spektrum RGB podswietlenia klawiszy * Dedykowane klawisze sterowania + Odtaczana magnetyczna
indywidualnie spersonalizowanych 16,8 milionami efektami swietlnymi podporka pod dtonie
V770 jest zbudowana z aluminiowej obudowy oraz podswietlonej magnetycznej podporki pod dton, zapewniajgce trwatos¢ i wygode kolorow * Tryb gry : : » Klucz do usuwania nasadek
podczas godzin gry. Wraz ze zdobywajaca nagrody obstuga klienta Patriot oraz dwuletnig gwarancjg V770 jest kompatybilna z + 108 programowalnych klawiszy makro * Funkcje N-key rollover oraz anti-ghosting klawiszy
prawie kazdym system operacyjnym Windows® witgcznie z Windows® 10, Mac® 0S X lub wyzszym. + 5 dedykowanych klawiszy makro * 5 klawiszy kontroli profilami . Rozdzielnik 3,5 mm
+ Wysokiej klasy obudowa : 1Q poziomow zarzqdzan.la requJ.aml LED Szybki przewodnik
Oprogramowanie Viper dodaje mozliwo$¢ programowania makr, ustawiania wtasnych profili podSwietlenia oraz konfiguracji - Port przej$ciowy USB * Wielopoziomowe przyciemniania . Naklejka Viper

ustawien klawiatury. (**Uwaga: oprogramowanie Viper nie jest kompatybilne z systemem operacyjnym MAC®). » Port przejsciowy audio podswietlenia LED



INSTALACJA

INSTALACJA SPRZETU

Podtacz klawiature do dwoch dostepnych portow USB komputera. Odczekaj 5-10 sekund, by klawiatura zostata wykryta przez

INSTALACJA SPRZETU

INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

Pobierz oprogramowanie Viper ze strony produktu http:/www.patriotmemory.com, by méc tworzy¢ i zarzgdza¢ makrami, tworzyc¢
orofile podswietlenia, regulowac opdznienia, czas reakcji i inne.

Po pobraniu kliknij dwukrotnie oprogramowanie, by rozpoczgc instalacje. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, by zakonczy¢
czynnosc.

**Oprogramowanie Viper nie jest kompatybilne z systemem operacyjnym Mac®.
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Odtwarzanie/Wstrzymanie Poprzednia Sciezka

241 | 44
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TRYBY NAGRYWANIA
PODSWIETLENIA

TRYBY NAGRYWANIA PODSWIETLENIA

Nagrywanie i zapisywanie wtasnych profili LED

+

IR

Nacisnij FN+F12 dla F1-F5, by wejsc¢ do
stanu migania podczas przygotowania do
nagrania spersonalizowanej konfigurac;ji
klawiszy. Gdy klawisze migajg, wybierz
ktorykolwiek z klawiszy F1-F5, by przypisac
im konfiguracje.

Nacisnij ktorykolwiek klawisz w trybie
nagrywania, by go podswietlic, czynigc go
elementem spersonalizowanego profilu
podswietlenia.

Na przyktad jesli wybrane zostaty klawisze WASD,
WASD zostanie podswietlony, oznaczajac, ze

te klawisze zostaty zapisane i przypisane do
wybranego klawisza ,F".
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Po zakonczeniu nagrywania, nacisnij ponownie
FN+F12, by zapisa¢ swdj spersonalizowany profil.

Powtorz powyzsze kroki wedtug potrzeby, za
zakonczyc¢ nagrywanie innych wtasnych profili.

Nacisnij od FN+F1 do F5, by wtgczy¢ zgdany
wtasny profil.
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TRYBY FALE/PUNKT SWIETLNY/RADAR

Naciskaj ciggle FN+®, by przetacza¢ miedzy trybami

TRYB FALE: FN+ ®

Fala podswietlenia przeptynie przez klawiature.
Aby zmieni¢ kierunek wzoru fali, nacisnij FN + klawisz
strzatki. Fala bedzie przeptywac od prawej do lewej,
od lewej do prawej, od gory do dotu, od dotu do gory
zaleznie od wybranego klawisza strzatki.

— — =
+ + ® + e
o = o =

FN+PgUp FN+ strzatka w gore FN+ strzatka w gore
Zwieksza predkos¢ trybu fal Zwieksza predkosé trybu fal Zwieksza predkosé trybu fal

) 1
[ el s
fanmmnn BN VoS o W/

FN+PgDn FN+ strzatka w dét FN+ strzatka w dot
Zmniejsza predkos¢ trybu fal Zmniejsza predkos¢ trybu fal Zmniejsza predkos¢ trybu fal

TRYB PUNKT SWIETLNY: FN+
® x2

Dwa wzory swietlne bedg przeptywac przez
klawiature, spotykajac sie posrodku. LED beda
nieprzerwanie zmieniac kolor.

N7 A v < FN+ ktorykolwiek klawisz strzatki
A +|| ® ® ® Zmienia kierunek radaru na zgodnie

Z kierunkiem ruchu wskazowek
zegara lub przeciwny do ruchu
wskazdwek zegara.

TRYB RADAR: FN+ ® x3

Wz6r swietlny bedzie obracac sie dookota
srodka klawiatury. Aby zmieni¢ kierunek
wzoru radaru, nacisnij FN + klawisz strzatki.

V\Y/F ) A v < » || FN+ I.(térykolwit.ak
+ ® ® ® ® | klawisz strzatki
Zmienia kierunek radaru

na zgodnie z kierunkiem
ruchu wskazowek zegara
lub przeciwny do ruchu
wskazowek zegara.
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Y- | .[ o1 TRYB ROZCHODZACYCH SIE FAL Y- | +[ o | TRYBY SPIRALI/WIRU
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I
. Nt J Naciskaj ciagle FN+®, by przetagczaé miedzy trybami . Ao J Naciskaj ciggle FN+©, by przetacza¢ miedzy trybami

-

TRYB ROZCHODZACYCH SIE FAL: FN+ TRYB SPIRALA: FN+ © TRYB WIR: FN+ © x2

Po nacisnieciu ktéregokolwiek klawisza podswietlenie bedzie rozchodzi¢ sie we wszystkich kierunkach; wy$wietlanie efektu rozchodzacych sie fal. Wzor swietlny zawinie sig od gornego lewego rogu do dotu klawiatury. Wzor swietlny zawinie sig od gornego lewego rogu klawiatury do srodka i z
powrotem.

.

Wielokrotne nacisniecie FN+ \Z/ bedzie przetgcza¢ miedzy roznych kolorami LED.

ul \VZ T PgUp ul v Iy PgDn JELLLD UL Joall | |I
K \ . w ’ ﬂ\ RallF N - H ==

Ve NS FN+PgUp FN+PgDn FN+PgUp FN+PgDn

i-'N +P gUpr ' FN+PgDn Zwieksza predkos¢ trybu spirali Zmniejsza predkosc trybu spirali Zwieksza predkos¢ trybu spirali Zmniejsza predkos¢ trybu spirali
Zwieksza predkos¢ Zmniejsza predkosc¢
rozchodzgcych sie fal rozchodzgcych sie fal




-

/\

N7

>

+

\\_

aE ook

.-‘._:,:

J

N4

- | TRYBY KROPLE DESZCZU/INTERAKTYWNY

Naciskaj ciggle FN+®, by przetagcza¢ miedzy trybami
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TRYB PULSOWANIA

Naciskaj ciggle FN+ ®, by przetgczaé miedzy trybami

TRYB KROPLE DESZCZU: FN+ @

Klawisze klawiatury podswietlg sie i zgasng losowo, wygladajgc
jak efekt ,kropel deszczu”.

TRYB INTERAKTYWNY: FN+ @ x2

Klawisz podswietli sie po nacisnieciu, po czym zgasnie. Wielokrotne
nacisniecie FN+ @ bedzie przetgczac miedzy roznych kolorami LED. FN +
PgUp lub PgDn zwiekszy lub zmniejszy czas trwania wygaszania.

TRYB PULSOWANIA: FN+

Cata klawiatura rozjasnia sie, po czym gasnie. Wielokrotne nacisniecie FN+ \&’ bedzie przetgczac miedzy roznych kolorami LED. FN + PgUp lub PgDn
zwiekszy lub zmniejszy czas trwania wygaszania.

Yi/ﬁ“ M’ﬁ“ V FT“

T 7 T TramT T T reon T 4 T Y- T [{Pgon ] FN+PgUp FN+PgDn
- o : + . Zwieksza predkos¢ trybu Zmniejsza predkosc¢ trybu

S\ pulsowania pulsowania

FN+PgUp FN+PgDn FN+PgUp FN+PgDn

Zwieksza predkos¢ wygaszania Zmniejsza predkos¢ wygaszania
w trybie interaktywnym w trybie interaktywnym

Zwieksza predkosc trybu spirali Zmniejsza predkosc trybu spirali
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"o | STATYCZNY/SPEKTRUM

Naciskaj ciggle FN+ @, by przetagcza¢ miedzy trybami

TRYB SPEKTRUM: FN+ @&

Cata klawiatura stopniowo zmieni kolory podswietlenia. Wielokrotne

nacisniecie FN+ ‘ bedzie przetgczacC miedzy roznych kolorami LED.
FN + PgUp lub PgDn zwiekszy lub zmniejszy czas trwania wygaszania.

ME A
+ + I I I
X 77—

FN+PgUp FN+PgDn
Zwieksza predkosc¢ wygaszaniaw  Zmniejsza predkos¢ wygaszania w
trybie interaktywnym trybie interaktywnym

TRYB STATYCZNY: FN+ © x2

Cata klawiatura pozostaje podswietlona. Wielokrotne nacisniecie FN+
‘ bedzie przetgczacC miedzy roznych kolorami LED.

W" ( PgUp ~ W" PgDn
u all w I
AN <

FN+PgUp FN+PgDn
Zwieksza predkosc¢ wygaszaniaw  Zmniejsza predkos¢ wygaszania w
trybie interaktywnym trybie interaktywnym

JASNOSC
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OPROGRAMOWANIE KLAWIATURY

JASNO$§

Nacisnij FN+ @ by zwiekszy¢ jasnosc¢ LED.

FN+ =3 zmniejsza jasnos¢ LED az do wytaczenia.

N2 = FNs (-/4)
+ Zwieksza/zmniejsza jasnos¢
7 X
\V\[ZN \V\[ZN PgDn
+ | + I 1T
o TN

FN+PgUp FN+PgDn
Zwieksza predkosc podswietlenia ~ Zmniejsza predkosc podswietlenia



USTAWIENIA PODSWIETLENIA

Efekty podswietlenia klawiatury

Efekty swietlne V770 mogg by¢ ustawione przez oprogramowanie Viper po wybraniu efektu z rozwijanego menu.
Wybor koloréw, jasnosci, predkosci i kierunku wzoru moga byc¢ ustawione w zaleznosci od efektu swietlnego z
poziomu oprogramowania. Kliknij Apply w dolnym prawym rogu programu, by zapisac ustawienia.

EFEKTY PODSWIETLENIA PODPORKI POD DLONIE

Efekty podswietlenia podporki pod dionie sg kontrolowane wytgcznie przez oprogramowanie Viper i moga byc¢
ustawione w ten sam sposob, jak podswietlenie klawiatury. Wybierz efekt podswietlenia z rozwijanego menu oraz
ustaw wybor koloru, jasnos¢, predkosc i kierunek wzoru z menu, po czym kliknij Apply, by zapisa¢ ustawienia.
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SPERSONALIZOWANE PROFILE PODSWIETLENIA

Mozna stworzy¢ wtasne profile podswietlenia, wybierajgc jeden z pieciu Lighting Profiles z rozwijanego menu z Light
Effects.

Zaznacz pole obok DIY, by wejsc do trybu kolorow wtasnych.

Zaznacz klawisz lub grupe klawiszy i wybierz kolor z palety kolorow. Kliknij OK, a nastepnie Apply, by zmieni¢ i zapisac

kolory klawiszy.

il

becton @ @ B B
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CZAS REAKCJI | PREDKOSC PRZESYLU

Mozna dostosowac czas reakcji oraz predkosc przesytu z klawiatury w menu gtownym. Nizszy czas reakcji zmniejszy
czas reakcji, a wyzsza predkosc¢ przesytu zwiekszy czestotliwos¢ komunikacji klawiatury z komputerem, zmniejszajac

czas reakcji.
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MAKRA

Mozna stworzyC i zapisac 32 rézne skrypty makr, kazde dtugosci 47
znakow, ktore moga byc¢ przypisane to ktéregokolwiek klawisza klawiatury
(poza klawiszem Windows®). V770 posiada dla wygody pie¢ dodatkowych
dedykowanych klawiszy makro.

Macros

Star Recording

Chéliy
[ = L |

beysinokes

Mew i Debele

Tworzenie makra
Kliknij przycisk Macros w menu gtownym, by otworzy¢ edytor makr.

Kliknij New, by utworzy¢ nowe makro. Dwukrotnie kliknij makro, by zmienic
jego nazwe.

Kliknij Start Recording, by utworzyc skrypt makra. Mozna tworzyc¢ skrypty o
maksymalnej dtugosci 47 znakow.

Macros

Macro 001 T ms

{1 1, IR Shift
o atar Recordnsg

2 ms

N

" | Lafagy
4 ms . :."I:-II':.:-E'I
...l:.:l Bl ™

1':|3 ma Eaysliokes
_"i]
155 ms
u
Ir6 ms
u
hb ms
A
95 ms
i

OpoOznienie miedzy nacisnieciami klawiszy: mozna doda¢ opdoznienie miedzy
nacisnieciami klawiszy, zaznaczajgc pole obok Delay between keystrokes. Po
zakonczeniu nagrywania mozna recznie edytowac czas opdznienia, dwukrotnie
na nie klikajgc.

Petla: zaznaczajac pole pod Loop mozna przypisac, ile razy skrypt makro bedzie
uruchamiany po nacisnieciu klawisza makra.

Zapisywanie makra
Po nagraniu skryptu makra, kliknij OK, by zapisac¢ i wyjsc z edytora
makr.

Usuwanie makra
Otworz edytor makr, zaznacz makro z listy makr i kliknij Delete.



PRZYPISANE KLAWISZOM ROLE MAKRO

Wybierz Lighting Profile i zaznacz pole na Keymap. Daje to dostep do menu SELECTED KEY. Umozliwia to przypisanie utworzonych skryptow makr konkretnym klawiszom.

Mozna przypisa¢ konkretne funkcje kazdemu klawiszowi poprzez menu SELECTED KEY. Kliknij klawisz, do ktérego chcesz przypisaé makro na obrazie klawiatury (poza klawiszem Windows®).
+ pojedyncze/potgczone Kliknij karte Macro w menu SELECTED KEY i wybierz z listy makro, ktore chcesz przypisac.

« makro Kliknij Save, wigcz GAME MODE, kliknij Apply.

* podstawowy Aby przywrdéci¢ pierwotng funkcje, wytgcz GAME MODE i kliknij Apply.

- ZAAWANSOWANE

POJEDYNCZE/POLACZONE PODSTAWOWY

Umozliwia to zmiane wartosci wyjscia pojedynczego klawisza lub potgczenia dwoch wartosci wyjscia w jedno Umozliwia to przypisane rozmaitych funkcji Windows® réznych klawiszom, zamieniajgc je w klawisze skrotow
nacisniecie klawisza. wigcznie z otwieraniem funkcji multimedialnych, przegladarki internetowej, dostepu do plikow i innych.

Kliknij klawisz, dla ktérego chcesz zmieni¢ wartos¢ lub potgczy¢ dwie wartosci (poza klawiszem Windows®). Kliknij klawisz, do ktérego chcesz przypisa¢ podstawowg funkcje makro na obrazie klawiatury (poza klawiszem
Kliknij karte Single/Combine w menu SELECTED KEY. Windows®).

Zmien wartos¢ nacisniecia klawisza w jednym wierszu lub potgcz dwie wartosci w potgczonym wierszu. Kliknij karte Basic w menu SELECTED KEY i wybierz z listy funkcje, ktdérg chcesz przypisac.

Kliknij Save, wigcz GAME MODE, kliknij Apply. Kliknij Save, wigcz GAME MODE, kliknij Apply.

Aby przywrdéci¢ pierwotng funkcje, wytgcz GAME MODE i kliknij Apply. Aby przywrdéci¢ pierwotng funkcje, wytgcz GAME MODE i kliknij Apply.




ZAAWANSOWANE

Umozliwia to przegladanie roznych folderéow (np. muzyki, zdjeé) oraz przypisywanie funkcji klawiszom, zamieniajac
je w klawisze skrotéw wigcznie z odtwarzaniem muzyki, otwieraniem folderu, wigczania funkcji i inne. Lign Efec:

Ligkimg Prelil 2

Kliknij klawisz, do ktérego chcesz przypisa¢ zaawansowang funkcje makro na obrazie klawiatury (poza klawiszem s E

- Wave m R T
W|ndOWS®)- Reaciive I | | -rmwl L im

Kliknij karte Advance w menu SELECTED KEY i wybierz z listy funkcje, ktra chcesz przypisaé. R ' 50 el 0 el o e S

Rippée *'.l-lr_li_r'- 7] -
Kliknij Save, witgcz GAME MODE, kliknij Apply. e - |

Raindrop - B ET] R R A T R ; i
Aby przywrocic pierwotng funkcje, wytgcz GAME MODE i kliknij Apply. Saiact Ay one Vortex I EAUEEEEEERE D

apothahl

of the Lighting Radar _
Profie buttons S Lighting Profile 17 —
i Lighting Profile 2
DEZAKTYWACJA KLAWISZY to croate end g ot
save a User Lighting Profile 4
Profis Lighting Profile §
Wity

&

Mozna dezaktywowac ktorekolwiek klawisze, zaznaczajgc pole Disable Keys box w menu SELECTED KEY. Zapisz, e
witgcz GAME MODE i kliknij Apply. h—

=

Tworzenie 1 zapisywanie profili uzytkownika

Funkcja Profiles umozliwia wybranie i zapisanie spersonalizowanych ustawien dla roznych gier, wygladu klawiatury
lub wydajnosci oraz tatwy do nich dostep.

Mozna tworzyc i zapisac tyle roznych profili uzytkownika, na ile pozwoli miejsce na dysku twardym. Do utworzenia
| zapisania konkretnego profilu uzytkownika konieczny jest jeden z przyciskow ,Lighting Profile” w menu Lighting

Effect. Do utworzenia i zapisania profilu uzytkownika mozna wybrac ktorykolwiek z pieciu przyciskow ,Lighting
Profile”.
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Aby utworzy¢ profil uzytkownika, postepuj zgodnie z opisanymi powyze; Nadaj profilowi nazwe i zapisz, naciskajgc Save. Aby zatadowacé zapisany profil na klawiature, po prostu kliknij Profiles w Dwukrotnie kliknij profil, ktéry chcesz zatadowac z profilu uzytkownika i
krokami ustawiania wtasnych kolorow klawiszy oraz wybierz i przypisz dolnym lewym rogu i kliknij IMPORT. kliknij Open.

skrypty makr. Mozna takze dostosowac predkos¢ przesytu oraz czas reakcji

zgodnie z zyczeniem. Kliknij Apply, by zapisac je w pamieci klawiatury. Po zatadowaniu profilu w oknie PROFILE na ekranie IMPORT/EXPORT

nacisnij Apply. Profil zostat zatadowany do pamieci klawiatury.
Aby zapisac profil uzytkownika, kliknij przycisk Profiles w dolnym lewym
rogu, nastepnie kliknij przycisk EXPORT, by wejs¢ do folderu utworzonego na
dysku komputera.
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BLOKADA KLAWISZA WINDOWS RESETOWANIE FABRYCZNE

Aby zresetowac klawiature do domysinych ustawien fabrycznych,
kliknij ikone ustawien w gornym prawym rogu, po czym kliknij
Reset settings. Program odpowiednio pokieruje Twoje kroki.

\

USTAWIENIA OGOLNE

Mozna wytgczyc klawisz Windows® key podczas gry, zaznaczajac
pole obok WINDOWS KEY LOCK, a nastepnie klikajgc Apply.



FCC oraz informacje prawne:

Niniejszy sprzet zostat przetestowany i ustalono, ze jest zgodny z ograniczeniami Klasy B urzgdzen cyfrowych zgodnie z punktem 15 przepisow FCC. Ograniczenia te sg
zaprojektowane tak, by zapewniac rozsgdng ochrone przed szkodliwymi zaktoéceniami w instalacji mieszkaniowej. Niniejszy sprzet generuje, wykorzystuje i moze wydzielac¢ energie
czestotliwosci radiowej, jesli nie jest zainstalowany i eksploatowany zgodnie z instrukcjami. Moze on powodowac¢ szkodliwe zaktocenia komunikacji radiowe;j.

Jednakze brak jest gwarancji, ze zaktdcenia nie pojawig sie w konkretnej instalacji. Jesli niniejszy sprzet powoduje szkodliwe zaktécenia odbioru radiowego lub telewizyjnego, co
moze byc¢ okreslone poprzez wigczenie i wytgczenie sprzetu, to uzytkownik powinien sprébowac skorygowacé zaktécenia w jeden (lub wiecej) z ponizszych sposobow:

« Zmieni¢ kierunek lub miejsce potozenia anteny odbiorczej.

- Zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.

 Podtgczyc¢ sprzet do gniazdka na obwodzie innym niz to, do ktorego podtgczony jest odbiornik.

- Skontaktowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radio-telewizyjnym w celu otrzymania pomocy.

UWAGA FCC:

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z punktem 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega dwom ponizszym warunkom:

1) Niniejsze urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych interferencji oraz 2) Niniejsze urzagdzenie musi przyjgé¢ wszelkie odbierane interferencje wtgcznie z interferencjami
powodujgcymi niepozgdane dziatanie.

OSTRZEZENIE FCC:

- Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strony odpowiedzialne za zgodnos$¢, mogg uniewazni¢ upowaznienie uzytkownika do korzystania
Z tego sprzetu.

- Niniejsze urzadzenia i jego antena (anteny) nie mogg znajdowadé sie ani pracowaé wraz z innymi antenami i nadajnikami.
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